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1 καὶ ἐγένετο τὰ     ὅρια         υἱῶν 

1   E   surgiu  as fronteiras dos filhos 

᾿Ιωσὴφ ἀπὸ τοῦ ᾿Ιορδάνου τοῦ κατὰ 

de José      do         Jordão,   do como 

῾Ιεριχὼ ἀπὸ ἀνατολῶν καὶ 

a Jericó, de     oriente;   e  

ἀναβήσεται ἀπὸ ῾Ιεριχὼ εἰς τὴν  

      subirá     de    Jericó      à 

       ὀρεινήν,          τὴν ἔρημον, εἰς 

região montanhosa, o  deserto, para   

Βαιθὴλ Λουζά, 2 καὶ ἐξελεύσεται  

 Betel -   Luzá.  2  E         sairá    

 εἰς  Βαιθὴλ καὶ παρελεύσεται  ἐπὶ 

para  Betel    e          passará    sobre 

τὰ     ὅρια   τοῦ ᾿Αχαταρωθὶ  3 καὶ 

as fronteiras do  Acatarotita. 3  E  

διελεύσεται   ἐπὶ  τὴν θάλασσαν   ἐπὶ 

 atravessará sobre  o         mar,    sobre 

τὰ     ὅρια       ᾿Απταλὶμ  ἕως τῶν  

as fronteiras de Aptalim, até   às 

   ὁρίων       Βαιθωρὼν   τὴν   κάτω, 

fronteiras de Bait Horon, a  de baixo;  

καὶ ἔσται ἡ διέξοδος αὐτῶν  ἐπὶ  τὴν 

  e    será  a    saída     deles sobre  o  

θάλασσαν. 4 καὶ ἐκληρονόμησαν οἱ  

     mar.      4  E         herdaram     os 

 υἱοὶ  ᾿Ιωσὴφ ᾿Εφραὶμ καὶ Μανασσῆ 5 

filhos de José, Efraim   e  Manassés. 5  

καὶ ἐγενήθη    ὅρια          υἱῶν  

  E   surgiu  fronteiras dos filhos  

  ᾿Εφραὶμ  κατὰ δήμους αὐτῶν καὶ 

de Efraim como  povos   deles;  e  
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https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=%CF%85%CE%B9%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%85%CE%B9%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CF%85%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Jos%C3%A9.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%99%CF%89%CF%83%CE%B7%CF%86,-.%20Heb.%20%D7%99%D7%A1%D7%A3%20Yosef
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https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=subir%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CE%B2%CE%B7%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%2D%20subir%C3%A1%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
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https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%CE%B5%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%BF%CE%B9%20/%20%CE%B5%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1.%20Acusativo%3A-,%CE%B5%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%BF%CE%BD,-/%20%CE%B5%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%B1.%20Genitivo%3A%20%CE%B5%CF%81%CE%B7%CE%BC%CE%
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=casa%20de%20Deus%3A-,%CE%B2%CE%B1%CE%B9%CE%B8%CE%B7%CE%BB,-%2C%C2%A0conf
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BE%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20retirar%2Dse%2D%C3%A1
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https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%3B%20plural%3A-,%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=atravessar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20atravessar%C3%A1%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%20/%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%BD,-%3B%20plural%20fem%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%3B%20plural%3A-,%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposição#:~:text=εως – eôs%2C até%2C ainda.
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https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=debaixo%2C%20abaixo.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CF%89,-.%20Heb.%20%D7%9E%D7%AA%D7%97%D7%AA%C2%A0%20mitachath
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=atrav%C3%A9s%2C%20sa%C3%ADda.%20Nominativo%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%B5%CE%BE%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B4%CE%B9%CE%B5%CE%BE%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CE%B9%3B%20acusativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%20/%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%BD,-%3B%20plural%20fem%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=herdamos%3B%203%C2%AA%20plural%3A-,%CE%B5%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B7%CF%83%CE%B1%CE%BD,-%2D%20herdaram.%20Aoristo%20imperativo
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=%CF%85%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CF%82.%20Vocativo%20plural%3A-,%CF%85%CE%B9%CE%BF%CE%B9,-.%20Heb%20%D7%91%D7%9F%20ben
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https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Efraim.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%95%CF%86%CF%81%CE%B1%CE%B9%CE%BC,-.%20Heb.%20%D7%90%D7%A4%D7%A8%D7%99%D7%9D%20%E2%80%98Efraim
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%9C%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B7.%20Genitivo%3A-,%CE%9C%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B7,-.%20Heb.%20%D7%9E%D7%A0%D7%A9%D7%94%20Menasheh
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=surgiste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CE%B8%CE%B7,-%E2%80%93%20surgiu%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%3B%20plural%3A-,%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/ypsilon#:~:text=%CF%85%CE%B9%CE%BF%CF%85%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CF%85%CE%B9%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CF%85%CE%B9%CE%BF%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/nomespr%C3%B3prios#:~:text=Efraim.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%95%CF%86%CF%81%CE%B1%CE%B9%CE%BC,-.%20Heb.%20%D7%90%D7%A4%D7%A8%D7%99%D7%9D%20%E2%80%98Efraim
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=de%20acordo%2C%20como%3A-,%CE%BA%CE%B1%CF%84%CE%B1,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=%CE%B4%CE%B7%CE%BC%CF%89%3B%20acusativo%20plural%3A-,%CE%B4%CE%B7%CE%BC%CE%BF%CF%85%CF%82,-%3B%20genitivo%20plural%3A%20%CE%B4%CE%B7%CE%BC%CF%89%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

ἐγενήθη τὰ    ὅρια     τῆς κληρονομίας 

  surgiu  as fronteiras da      herança 

αὐτῶν ἀπ ἀνατολῶν ᾿Αταρὼθ καὶ 

 deles, de   oriente,   de Atarot  e  

᾿Ερὼκ ἕως Βαιθωρὼν  τὴν    ἄνω  καὶ 

  Erok  até  Bait-Horon, a  de cima, e  

Γαζαρά, 6 καὶ διελεύσεται τὰ 

 Gazara. 6  E   atravessará  as 

    ὅρια       ἐπὶ  τὴν θάλασσαν  εἰς 

fronteiras sobre  o        mar,    para  

᾿Ικασμὼν ἀπὸ βορρᾶ    Θερμά, 

  Ikasmon,  de  norte   de Termá;  

περιελεύσεται   ἐπ  ἀνατολὰς  εἰς 

   contornará   sobre  oriente  para  

Θηνασὰ καὶ Σελλησὰ καὶ 

 Tenasá    e     Selesá,   e  

παρελεύσεται ἀπ ἀνατολῶν  εἰς 

      passará      de   oriente   para  

᾿Ιανωκὰ  7 καὶ εἰς  Μαχώ, καὶ 

  Janoca  7   e  para Maĥô,   e  

᾿Αταρὼθ καὶ αἱ  κῶμαι αὐτῶν καὶ 

   Atarôt    e   as aldeias  deles;  e  

ἐλεύσεται  ἐπὶ  ῾Ιεριχὼ καὶ διεκβαλεῖ  

   chegará sobre  Jericó   e   estende-

      ἐπὶ  τὸν ᾿Ιορδάνην. 8 καὶ ἀπὸ 

se sobre  o     Jordão.    8   E   de  

Τάφου πορεύσεται  τὰ     ὅρια     ἐπὶ 

  Tafu  se conduzirá as fronteira sobre  

θάλασσαν  ἐπὶ  Χελκανά, καὶ ἔσται ἡ 

      mar,    sobre Helkaná;  e    será  a  

διέξοδος αὐτῶν   ἐπὶ  θάλασσαν 

    saída   deles  sobre      mar. 

https://www.septuaginta.online/gama#:~:text=surgiste%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%B3%CE%B5%CE%BD%CE%B7%CE%B8%CE%B7,-%E2%80%93%20surgiu%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%3B%20plural%3A-,%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=Acusativo%3A%20%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B9%CE%B1%CE%BD.%20Genitivo%3A-,%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B9%CE%B1%CF%82,-.%20Dativo%3A%20%CE%BA%CE%BB%CE%B7%CF%81%CE%BF%CE%BD%CE%BF%CE%BC%CE%B9%CE%B1.%20Acusativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B1%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B1%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposição#:~:text=εως – eôs%2C até%2C ainda.
https://www.septuaginta.online/adv%C3%A9rbios#:~:text=do%20alto.%20Adv%C3%A9rbio%3A-,%CE%B1%CE%BD%CF%89,-.%20%C2%A0Heb.%20%D7%9E%D7%A2%D7%9C%20ma%E2%80%99al
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=atravessar%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20atravessar%C3%A1%3B%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/notasdoslivroshistoricos#:~:text=16.5%20e%20Gazara%3A-,Heb.%20omite,-%E2%80%9Ce%20Gazara%E2%80%9D.
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%3B%20plural%3A-,%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%20/%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%BD,-%3B%20plural%20fem%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/beta#:~:text=%CE%B2%CE%BF%CF%81%CF%81%CE%B1%20%E2%80%93%20borras%2C-,norte,-.%20Nominativo%3A%20%CE%B2%CE%BF%CF%81%CF%81%CE%B1%CF%82%20/%20%CE%B2%CE%BF%CF%81%CE%B5%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%27,-%2C%20contra%C3%A7%C3%A3o%20de%20%CE%B5%CF%80%CE%B9
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=leste. Acusativo plural%3A-,ανατολας,-%3B genitivo plural%3A ανατολων
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CE%B1%CF%81%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20atravessar%2Dse%2D%C3%A1
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B1%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/alfa#:~:text=%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B1%CF%82.%20Genitivo%20plural%3A-,%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CF%89%CE%BD,-.%20Dativo%20plural%3A%20%CE%B1%CE%BD%CE%B1%CF%84%CE%BF%CE%BB%CE%B1%CE%B9%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=a%2C%20a%2C%20preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B5%CE%B9%CF%82,-.%20Comumente%20%C3%A9%20tradu%C3%A7%C3%A3o
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/notasdoslivroshistoricos#:~:text=as%20suas%20aldeias%3A-,Heb.%20possui%3A,-Naarate.
https://www.septuaginta.online/epsylon#:~:text=vais%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CE%B5%CE%BB%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%2D%20vai%201%C2%AA%20plural
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=Jeric%C3%B3.%20Nome%20indeclin%C3%A1vel%3A-,%CE%99%CE%B5%CF%81%CE%B9%CF%87%CF%89,-.%20Heb.%20%D7%99%D7%A8%D7%97%D7%95%20Y%E2%80%99reho
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/nomeslugares#:~:text=Nominativo%3A%20%CE%99%CE%BF%CF%81%CE%B4%CE%B1%CE%BD%CE%B7%CF%82.%20Acusativo%3A-,%CE%99%CE%BF%CF%81%CE%B4%CE%B1%CE%BD%CE%B7%CE%BD,-.%20Genitivo%3A%20%CE%99%CE%BF%CF%81%CE%B4%CE%B1%CE%BD%CE%BF%CF%85.%20Vocativo
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=meio%20de.%20Preposi%C3%A7%C3%A3o%3A-,%CE%B1%CF%80%CE%BF,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/pi#:~:text=%C3%A1s%3B%203%C2%AA%20pessoa%3A-,%CF%80%CE%BF%CF%81%CE%B5%CF%85%CF%83%CE%B5%CF%84%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20conduzir%2Dse%2D%C3%A1
https://www.septuaginta.online/omicron#:~:text=%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%3B%20plural%3A-,%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1,-.%20Acusativo%3A%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%B1%20/%20%CE%BF%CF%81%CE%B9%CE%BF%CE%BD
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%20/%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%BD,-%3B%20plural%20fem%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CF%82
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/kapa#:~:text=%D7%9B%D7%90%D7%A9%D7%A8%C2%A0%20ka%E2%80%99sher%2C%20conforme.-,%CE%BA%CE%B1%CE%B9,-%E2%80%93%20kai%2C%20e%2C%20mas
https://www.septuaginta.online/delta#:~:text=atrav%C3%A9s%2C%20sa%C3%ADda.%20Nominativo%3A-,%CE%B4%CE%B9%CE%B5%CE%BE%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CF%82,-%3B%20plural%3A%20%CE%B4%CE%B9%CE%B5%CE%BE%CE%BF%CE%B4%CE%BF%CE%B9%3B%20acusativo
https://www.septuaginta.online/preposi%C3%A7%C3%A3o#:~:text=por%2C%20diante%2C%20contra%3A-,%CE%B5%CF%80%CE%B9,-.%20Comumente%20tradu%C3%A7%C3%A3o%20da
https://www.septuaginta.online/th%C3%AAta#:~:text=%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%20/%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%B9.%20Acusativo%3A-,%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CE%BD,-%3B%20plural%20fem%3A%20%CE%B8%CE%B1%CE%BB%CE%B1%CF%83%CF%83%CE%B1%CF%82
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αὕτη ἡ κληρονομία     φυλῆς  

Esta  a     herança   da família  

 ᾿Εφραὶμ   κατὰ δήμους αὐτῶν. 9 καὶ 

de Efraim como povos   deles.  9  E 

αἱ  πόλεις   αἱ    ἀφορισθεῖσαι   τοῖς  

as cidades que foram separadas aos 

 υἱοῖς   ᾿Εφραὶμ ἀνὰ μέσον τῆς 

filhos de Efraim  no meio    da  

κληρονομίας     υἱῶν       Μανασσῆ, 

     herança    dos filhos de Manassés,  

πᾶσαι αἱ  πόλεις καὶ αἱ κῶμαι αὐτῶν. 

 todas as cidades  e  as aldeias deles. 

10 καὶ οὐκ ἀπώλεσεν ᾿Εφραὶμ τὸν 

10  E   não  destruiu     Efraim  ao  

Χαναναῖον τὸν  κατοικοῦντα  ἐν 

  cananeu     ao  que habitava  em 

Γαζέρ, καὶ κατῴκει ὁ Χαναναῖος  

Gazer;   e   habitou  o   cananeu  

ἐν τῷ ᾿Εφραὶμ ἕως τῆς ἡμέρας 

   no    Efraim  até    o     dia  

ταύτης, ἕως ἀνέβη Φαραὼ βασιλεὺς 

  este,    até  subiu    faraó,      rei  

Αἰγύπτου καὶ ἔλαβεν αὐτὴν καὶ 

  do Egito,  e  tomou   a ela    e  

ἐνέπρησεν αὐτὴν   ἐν  πυρί, καὶ τοὺς 

 incendiou  a ela  com fogo;  e   aos  

Χαναναίους καὶ τοὺς Φερεζαίους 

   cananeus    e   aos     ferezeus  

καὶ τοὺς κατοικοῦντας ἐν Γαζὲρ 

  e   aos     habitantes    em Gazer 

ἐξεκέντησαν, καὶ ἔδωκεν αὐτὴν 

trespassaram,  e      deu     a ela 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Φαραὼ ἐν φερνῇ τῇ θυγατρὶ αὐτοῦ. 

  faraó  em  dote   à     filha    dele. 

 



 

 


